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Especificaciones Técnicas
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3 Descripción del aparato

Panel de control:

– Indicador de 
servicio

Se ilumina cuando la impresora está encendida.

LED «Error» - Indicador 
de error

Se ilumina cuando se produce un error en el dispositivo.

LED «Papel» -
Indicador de papel

Indica que el papel se ha agotado.
Si el diodo parpadea, el dispositivo está en modo de 
espera (stand-by).

Botón «Feed» - Botón 
de avance de papel

El papel está avanzando.

Tapa de la bandeja de papel

Cubierta del 
mecanismo de corte 

  

Interruptor de encendido

Palanca de apertura de tapa

Panel de control

SLC - 110 3

Botón de encendido

Panel LCD

Botón de encendido Enciende y apaga el equipo.

Pantalla de la impresora.Panel LCD

Botón de paso de papel

Botón de paso de papel Permite la salida del papel de manera controlada.

Botón de configuración

Botón de configuración Muestra las opciones de configuraciòn del equipo.

Abre la tapa para el cambio de papel.

Apertura  de cambio de papel

Apertura  de cambio 
de papel

Salida de papel

Salida de papel Avertura por donde sale el papel impreso.

Descripción 
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4 Recomendaciones de base
Antes de configurar y poner en marcha el dispositivo, lea 
atentamente el presente manual de instrucciones, incluso si ya 
tiene experiencia con los productos KERN.
Las traducciones a otros idiomas no tienen valor vinculante.
Únicamente el original en alemán tiene valor vinculante.

4.1 Instrucciones de seguridad / señales de advertencia

ADVERTENCIA

Apague el dispositivo inmediatamente si nota humo, huele 
olores inusuales o escucha ruidos inusuales. Seguir usando el 
dispositivo puede provocar incendios o descargas eléctricas. 
Retire inmediatamente el enchufe de la toma de corriente y 
póngase en contacto con el vendedor.
Nunca intente repararlo por sí mismo. Las reparaciones 
incorrectas pueden ser peligrosas.
No abra ni modifique el aparato. Una manipulación incorrecta 
del aparato puede provocar lesiones, incendios o descargas 
eléctricas.
Asegúrese de estar utilizando el adaptador de red 
recomendado. Conectar a una fuente de alimentación 
incorrecta puede provocar un incendio.
Nunca enchufe ni extraiga el cable de alimentación con las 
manos mojadas. Podría recibir una severa descarga eléctrica.
No utilice tomas de mesa en vez de enchufe de pared. Siempre 
lleve la corriente estándar directamente a la toma de corriente.
Sobrecargar la toma de corriente puede provocar un incendio.
Tenga cuidado al manipular el cable. El uso incorrecto puede 
provocar incendios o descargas eléctricas.
Use un cable sin daños.
No cambie ni repare el cable.
No coloque ningún objeto sobre el cable.
Evite doblar, torcer o estirar excesivamente el cordón.
No coloque el cable cerca de calentadores.
Evite que cuerpos extraños penetren en el aparato. ¡Peligro de 
incendio!
Al penetrar el agua en el aparato, retire inmediatamente el 
enchufe de la toma de corriente y póngase en contacto con el 
vendedor. ¡Peligro de incendio!
No utilice productos de limpieza inflamables para limpiar el 
aparato o sus inmediaciones. ¡Peligro de incendio!

SLC - 110 4
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ATENCIÓN

No utilice el dispositivo en lugares con mucha humedad o 
polvo. El exceso de humedad o polvo puede dañar el 
dispositivo o provocar un incendio.
Coloque el dispositivo en una superficie sólida, estable y 
nivelada. Si el dispositivo se cae, puede dañarse o lesionar al 
usuario.
Asegúrese de no dañarse las manos al realizar el siguiente 
trabajo como resultado del contacto con la cortadora manual:
al retirar el documento impreso,
al realizar otros gestos, por ejemplo, insertar el rollo de papel.

ATENCIÓN

No toque el cabezal térmico, ya que puede estar muy caliente 
después de imprimir.

4.2 Garantía

La garantía se anula en caso de: 

no respetar las recomendaciones del manual de instrucciones;

modificar o abrir el aparato;

dañar mecánicamente o dañar el aparato por actuación de suministros, de 
líquidos, desgaste normal;

colocar indebidamente el aparato o usar una instalación eléctrica inapropiada.

4.3 Alimentación de red

ADVERTENCIA

Conectar el aparato a la red de alimentación únicamente si la 
tensión indicada sobre el aparato (en la pegatina) y la tensión local 
coinciden. 
Usar únicamente los adaptadores de red originales de KERN. El 
uso de otro producto requiere una autorización otorgada por KERN. 

Importante:
Compruebe, antes de la puesta en marcha, que el cable de 
alimentación no esté dañado.
El adaptador de red no debe entrar en contacto con líquidos.
La toma de electricidad ha de estar siempre accesible con 
facilidad.
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